Arrété Royal du 30 mai 1997 relatif au renforcementle I'efficacité des
instruments de soutien financier a I'exportation

Arrété royal relatif au renforcement de l'efficacites instruments de soutien financier
a I'exportation pris en application de l'articlel3, 1° et 6°, de la loi du 26 juillet 1996
visant a réaliser les conditions budgétaires gmfticipation de la Belgique a I'Union
économique et monétaire européenne

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu larticle 3, £, 1° et 6°, de la loi du 26 juillet 1996 visanté&aliser les conditions
budgétaires de la participation de la BelgiqueUnibn économique et monétaire
européenne;

Vu la loi du 3 juin 1964 modifiant l'arrété royat A2 du 31 ao(t 1939 réorganisant
I'Office national du Ducroire et autorisant le Mitite des Finances et le Ministre qui a
les relations commerciales extérieures dans s@suditbns, a consentir des préts a des
Etats ou a des organismes étrangers, notammentalgtre Ill, inséré par l'arrété
royal n° 6 du 18 avril 1967 et modifié notamment parrété royal n° 51 du 24
octobre 1967 et la loi du 23 juin 1975;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances, donné lenags 1997;
Vu l'accord de Notre Ministre du Budget, donnéTerars 1997,

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnéesdgahvier 1973, notamment l'article
3bis, F', inséré par la loi du 4 aolt 1996;

Vu la délibération du Conseil des Ministres, leridrs 1997, sur la demande d'avis
dans le délai d'un mois;

Vu l'avis du Conseil d'Etat, donné le 21 avril 198nA application de l'article 84,
alinéa f', 1°, des lois coordonnées sur le Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Vice-Premier Ministidjnistre des Finances et du
Commerce extérieur et de l'avis de Nos Ministrasequont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1%'. Dans la limite des crédits ouverts a cette firbadget du Ministére des
Finances, le Ministre des Finances et le Minisyanale Commerce extérieur dans
ses attributions sont autorisés a consentir, cotgoient, des préts a des Etats ou a
des organismes étrangers ayant obtenu la garaatiewl gouvernement, de leur
banque centrale ou d'une institution qui exécutpolitique de développement d'un
Etat étranger. Ces préts peuvent étre liés a laitowe de prestations belges.

Art. 2. Dans la limite des crédits ouverts a cette finbadget du Ministere des
Affaires étrangéres et du Commerce extérieur, laidiie ayant le Commerce
extérieur dans ses attributions est autorisé a regpte concours de |'Etat a la



réalisation d'exportations de biens d'équipemeldgelse ainsi qu'aux prestations y
afférentes, vers des pays autres que ceux quinsambres de I'Union européenne. Ce
concours prend la forme d'une intervention dansHarge d'intérét relative au

financement des délais de paiement.

Art. 3. Il est créé un Comité de soutien financier a betqiion chargé de remettre un
avis sur les demandes de soutien financier a Iiadpan introduites sur la base des
articles £’ et 2 auprés des Ministres compétents.

Le Roi, par arrété délibéré en Conseil des Mingstdetermine la composition et les
regles de fonctionnement de ce Comité.

Art. 4. La gestion des risques de change et d'intéetliéexercice des compétences
prévues aux articleslet 2 peut étre confiée a un organisme public sfiééi

Art. 5. Sont abrogés, dans la loi du 3 juin 1964 modifiamtété royal n° 42 du 31

aolt 1939 réorganisant I'Office national du Du@o@t autorisant le Ministre des
Finances et le Ministre qui a les relations comiaégs extérieures dans ses
attributions, a consentir des préts des Etatsamsarganismes étrangers :

1° l'article 8, inséré par l'arrété royal n° 6 dualril 1967;

2° l'article 9, inséré par l'arrété royal du 18ilai®67 et modifié par l'arrété royal n°

51 du 24 octobre 1967 et la loi du 23 juin 1975.

Art. 6. Notre Ministre des Finances et Notre Ministre doumnerce extérieur sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécdti présent arrété.

Art. 7. Le présent arrété entre en vigueur le jour deuséigation au Moniteur belge.
Donné a Bruxelles, le 30 mai 1997.

ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Financedie Commerce extérieur,
Ph. MAYSTADT



Arrété Royal du 15 JUILLET 1997.

Arrété Royal déterminant la composition et le fondbnnement du Comité de
soutien financier a I'exportation prévu par l'arrété royal du 30 mai 1997 relatif
au renforcement de l'efficacité des instruments dsoutien financier a
I'exportation pris en application de l'article 3, 81er, 1° et 6°, de la loi du 26
juillet 1996 visant a réaliser les conditions budgdéires de la participation de la
Belgique a I'Union économique et monétaire européee, et fixant certaines
modalités en matiere de gestion des risques de clygnet d'intérét.

ALBERT lI, Roi des Belges,
A tous, presents et a venir, Salut.

Vu l'arrété royal du 30 mai 1997 relatif au rentarent de I'efficacité des instruments
de soutine financier a I'exportation pris en apgiien de l'article 3,7, 1° et 6°, de la
loi du 26 juillet 1996 visant a réaliser les comatis budgétaires de la participation de
la Belgique a I'Union économique et monétaire eéeope, notamment les articles 3
et4;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné lav2i 1997;
Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 28 @07,

Vu la délibération du Conseil des Ministres du 28 4997 réclamant communication
de l'avis du Conseil d'Etat dans un délai ne d&pag®Ss un mois;

Vu l'avis du Conseil d'Etat, donné le 2 juillet Z9%n application de l'article 84,
alinéa ', 1°, des lois coordonnées sur le Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Vice-Premier Ministrie Ministre des Finances et du
Commerce extérieur et de I'avis de Nos Ministrasequont délibéré en Conseil,

Nous avons arrete et arretons :

Article 1%, Le Comité visé a l'article 3 de l'arrété royal 3 mai 1997 relatif au
renforcement de I'efficacité des instruments deigodinancier a I'exportation pris en
application de l'article 3,*1 1° et 6°, de la loi du 26 juillet 1996 visanté&aliser les
conditions budgétaires de la participation de ldgiee a I'Union économique et
monétaire européenne, est composé de :

- deux représentants du Ministre fédéral qui a le @ense extérieur dans ses
attributions, dont I'’Administrateur-Directeur géamler des Relations
économiques extérieures du Ministére des Affaitesngeres, du Commerce
extérieur et de la Coopération au Développemesooudélegué;

- deux représentants du Ministre des Finances dadininistrateur général de
I'’Administration de la Trésorerie du Ministere dr@sances ou son délégué;

- deux représentants du Ministre des Affaires étreesggdont un fonctionnaire
de la Direction générale des Relations économiguésrieures du Ministere
des Affaires étrangeres, du Commerce extérieureetadCoopération au
Développement;



- deux représentants du Ministre fédéral qui a I'Botie dans ses attributions;

- deux représentants du Ministre ayant la CoopératioDéveloppement dans
ses attributions;

- un représentant du Ministre fédéral du Budget;

- un représentant du Ministre fédéral ayant les &ett Moyennes Entreprises
dans ses attributions;

- un représentant de I'Office national du Ducroire;

- un représentant de I'Office belge du Commerce iexter

- un représentant de l'association sans but lucrBfifsociation pour la
Coordination du financement a moyen terme des éxjians belges.

Les Gouvernements des Régions ont la faculté deopew, chacun, deux
représentants.

Art. 2. La Présidence et la Vice-Présidence sont exercéggectivement par
I'Administrateur-Directeur général des Relationson@mmiques extérieures du
Ministére des Affaires étrangeres, du Commerceriexté et de la Coopération au
Développement ou son délégué et par I'Administragénéral de I'Administration de
la Trésorerie du Ministére des Finances ou sorgdélé

Deux secrétaires désignés par le Président etde-Riésident assistent aux réunions
du Comité sans voix délibérative. L'un émane duistéme des Affaires étrangeres,
du Commerce extérieur et de la Coopération au Depeiment et I'autre du Ministere
des Finances.

Art. 3. Il est créé un Comité d'orientation et de suivilaeyestion des risques de
change et d'intérét dont il est question a l'atitlde l'arrété royal du 30 mai 1997
relatif au renforcement de l'efficacité des instemts de soutien financier a
I'exportation pris en application de I'article 8, 1° et 6°, de la loi du 26 juillet 1996
visant a réaliser les conditions budgétaires gmfticipation de la Belgique a I'Union
economique et monétaire européenne.

Ce Comité est compose de :

- I'Administrateur général de I'Administration deTlgésorerie du Ministére des
Finances ou son délégué;

- un représentant du Ministre fédéral du Budget;

- unreprésentant du Corps de I'lnspection des Fagnc

- I'Administrateur-Directeur général des Relationen&mmiques extérieures du
Ministére des Affaires étrangeres, du Commerceriextéet de la Coopération
au Développement ou son délégué;

- un représentant de l'organisme public spécialigéiida gestion des risques
d'intérét et de change aurait été confiee conforeméra l'arti-cle 4 de l'arréte
royal du 30 mai 1997 relatif au renforcement diéid¢acité des instruments de
soutien financier a I'exportation pris en applicatde l'article 3, 4, 1° et 6°,
de la loi du 26 juillet 1996 visant a réaliser mmditions budgétaires de la
participation de la Belgique a I'Union économiguenenétaire européenne.

La Présidence de ce Comité est exercée par I'Adimateur général de
I'Administration de la Trésorerie ou son délégué.



Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le jour deuséigation au Moniteur belge.

Art. 5. Notre Ministre des Finances et Notre Ministre domnerce extérieur sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécdti présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 15 juillet 1997.
ALBERT
Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Financedie Commerce extérieur,
Ph. MAYSTADT



Arrété Royal du 25 FEVRIER 2003.

Arrété Royal modifiant I'arrété royal du 15 juillet 1997 déterminant la
composition et le fonctionnement du Comité de sown financier a I'exportation
prévu par l'arrété royal du 30 mai 1997 relatif aurenforcement de I'efficacité des
instruments de soutien financier a I'exportation prs en application de l'article 3,
8§ ler, 1° et 6°, de la loi du 26 juillet 1996 visa réaliser les conditions
budgétaires de la participation de la Belgique alUnion économique et monétaire
européenne, et fixant certaines modalités en mati@rde gestion des risques de
change et d'intérét.

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi spéciale du 8 aolt 1980 de réformes tutstinnelles, notamment l'article 6,
§ 1%, VI, alinéa £', 3°, a), remplacé par la loi spéciale du 13 jude01;

Vu l'arrété royal du 30 mai 1997 relatif au rentarent de I'efficacité des instruments
de soutien financier a l'exportation pris en agian de l'article 3, §%, 1° et 6°, de
la loi du 26 juillet 1996 visant a réaliser les diions budgétaires de la participation
de la Belgique a I'Union économique et monétaireéenne, confirmé par la loi du
12 décembre 1997, notamment les articles 3 et 4;

Vu l'arrété royal du 15 juillet 1997 déterminantclamposition et le fonctionnement
du Comité de soutien financier a I'exportation prgar I'arrété royal du 30 mai 1997
relatif au renforcement de l'efficacité des instemts de soutien financier a
I'exportation pris en application de l'article 31% 1° et 6°, de la loi du 26 juillet
1996 visant a réaliser les conditions budgétaimesadparticipation de la Belgique a
I'Union économique et monétaire européenne, ehfigartaines modalités en matiére
de gestion des risques de change et d'intérét;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné lavtir 2002;
Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 25 la20i02;

Vu la délibération du Conseil des Ministres du 2612002 sur la demande d'avis a
donner par le Conseil d'Etat dans un délai ne dapapas un mois;

Vu l'avis 33.495/2/V du Conseil d'Etat, donné leja@dlet 2002, en application de
l'article 84, alinéa®, 1°, des lois coordonnées sur le Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Vice-Premier Ministtévinistre des Affaires étrangeres,
de Notre Ministre des Finances, et de Notre Miaisiljoint au Ministre des Affaires
étrangeéres et de l'avis de Nos Ministres qui erdélibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1%, L'article " de l'arrété royal du 15 juillet 1997, déterminntomposition
et le fonctionnement du Comité de soutien a I'ebgbi@n prévu par l'arrété royal du



30 mai 1997 relatif au renforcement de l'efficacités instruments de soutien
financier a I'exportation pris en application detitle 3, § 1, 1° et 6°, de la loi du 26
juillet 1996 visant a réaliser les conditions budgés de la participation de la
Belgique a I'Union économique et monétaire européget fixant certaines modalités
en matiere de gestion des risques de change &rétinest remplacé par la disposition
suivante :

« Article 1*'. Le Comité visé a l'article 3 de l'arrété royal 2lumai 1997 relatif au
renforcement de I'efficacité des instruments deisondinancier a I'exportation pris en
application de l'article 3, §1 1° et 6°, de la loi du 26 juillet 1996 visantéaliser les
conditions budgétaires de la participation de ldgiBee a I'Union économique et
moneétaire européenne, est composeé de :

- deux représentants du Ministre fédéral des Affaiédsangéres dont le
Directeur général des Relations bilatérales et @oiques extérieures du
Service public fédéral Affaires étrangeres, Commentérieur et Coopération
au Développement ou son délégué;

- deux représentants du Ministre fédéral des Finawoed I'Administrateur
général de I'Administration de la Trésorerie duvier public fédéral des
Finances ou son délégué;

- un représentant du membre du gouvernement fédéiah de Commerce
extérieur dans ses attributions;

- un représentant du Ministre fédéral de 'Economie;

- un représentant du membre du gouvernement fédéra kjp Coopération au
Développement dans ses attributions;

- un représentant du Ministre fédéral du Budget;

- un représentant du membre du gouvernement fédéiah des Petites et
Moyennes Entreprises dans ses attributions;

- un représentant de I'Office national du Ducroire;

- deux représentants du Gouvernement de la Régiorafide;

- deux représentants du Gouvernement de la Régidanmat

- deux représentants du Gouvernement de la Regi@ruelles-Capitale; 'un
d'expression frangaise, I'autre d'expression néggiae.

Le comité compte autant de membres d'expressiomcdise que de membres
d'expression néerlandaise ».

Art. 2. A larticle 2, premier alinéa, du méme arrété rpyles termes «
Administrateur-Directeur Général » sont remplacs«qDirecteur général ».

Art. 3. L'article 3 du méme arrété royal est abrogé.

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le jour deubdigation au Moniteur belge .
Art. 5. Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des Affesr étrangeres, Notre
Ministre des Finances et Notre Ministre adjointMunistre des Affaires étrangéres

sont chargés de I'exécution du présent arréte.

Donné a Bruxelles, le 25 février 2003.



ALBERT

Par le Roi :
Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Affairesangeres,
L. MICHEL

Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS

La Ministre adjointe au Ministre des Affaires éwmanes, chargée de I'Agriculture,
Mme A. NEYTS-UYTTEBROECK



Art. 457 de la loi-programme du 24 décembre 2002modification de I'Arrété
Royal du 30 mai 1997

Art. 457. A l'article 2 de l'arrété royal du 30 mai 1997atié#lau renforcement de
I'efficacité des instruments de soutien financiéegportation, pris en application de
l'article 3, 8§ £, 1° et 6°, de la loi du 26 juillet 1996 visanté&aliser les conditions
budgétaires de la participation de la BelgiqueUnibn économique et monétaire
européenne, la phrase « Ce concours prend la fdune intervention dans la charge
d'intérét relative au financement des délais derpant » est complétée avec les mots
« et le cas échéant permet l'octroi d'un don comfdaire a concurrence de
maximum 50 % de la prime d'assurance-crédit ».



Article 139 de la loi du 20 juillet 2006 portant ds dispositions diverses

A l'article 2 de l'arrété royal du 30 mai 1997 r#flaau renforcement de I'efficacité
des instruments de soutien financier a I'exportafias en application de l'article 3, 8
ler, 1° et 6°, de la loi du 26 juillet 1996 visantéaliser les conditions budgétaires de
la participation de la Belgique a I'Union éconongget monétaire européenne,
modifié par la loi du 24 décembre 2002, la phra€e<«oncours prend la forme d’'une
intervention dans la charge d’intérét relative imaricement des délais de paiement et
le cas échéant permet I'octroi d’'un don complémenta concurrence de maximum
50 % de la prime d’assurance-crédit » est remplapedela phrase « Ce concours
prend la forme soit d’'une intervention dans la geat'intérét relative au financement
des délais de paiement, soit d’'un don octroyé aoguéreurs des pays en
développement, soit d’'une combinaison des deuxcdreours de I'Etat sous forme
d'un don ou de la combinaison des deux peut étneorép a la réalisation
d’exportations de biens et services belges. S’agtssu don, la transaction doit aussi
étre conforme a tous les accords internationauxq@els sont soumises les deux
autres interventions précitées.»



